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Ensuite, le nombre d’affiliés cotisants de chaque organisation syndi-
cale représentative est divisé par ce diviseur électoral. Le quotient ainsi
obtenu indique le nombre de représentants de cette organisation
syndicale dans la commission paritaire.

Si ce calcul conduit a un nombre de représentants inférieur a six, le
nombre de siéges restants est réparti en fonction de la hauteur du reste
de la fraction visée a I'alinéa 2.

Art. 4. Au plus tard le 4 juin 2005, le Président de la Commission
visée a I'article 14, § 1°", de la loi susmentionnée du 19 décembre 1974
communique au président du conseil d’administration et a chaque
organisation syndicale représentative, par lettre recommandée a la
poste, le nombre de membres que peut revendiquer chaque organisa-
tion syndicale représentative.

Art. 5. Dans les huit jours aprés réception de la lettre visée a
I'article 4, les organisations syndicales communiquent par lettre
recommandée a la poste, au président du conseil d’administration, les
noms des représentants qu’elles proposent en tant que membres
effectifs et en tant que membres suppléants de la commission paritaire.

Art. 6. Les organisations syndicales sont tenues de fournir a la
commission, visée a l'article 14, § 1°", de la loi du 19 décembre 1974
précitée, dans les délais fixés par cette derniére ou par le présent arrété
et sous peine d’exclusions des opérations ultérieures de comptage, tous
les renseignements nécessaires a I’accomplissement de sa mission.

Art. 7. Les frais des opérations visées par le présent arrété sont a
charge de Brussels International Airport Company.

Art. 8. Notre Ministre des Entreprises publiques est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 janvier 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
J. VANDE LANOTTE

Vervolgens wordt het aantal bijdrageplichtige leden van elke repre-
sentatieve vakorganisatie gedeeld door deze kiesdeler. Het aldus
verkregen quotiént geeft het aantal vertegenwoordigers van deze
vakorganisatie in het paritair comité aan.

Indien deze berekening tot een lager aantal vertegenwoordigers leidt
dan zes, wordt het aantal overblijvende zetels verdeeld in verhouding
tot de grootte van de rest van de in het tweede lid bedoelde breuk.

Art. 4. De voorzitter van de commissie bedoeld in artikel 14, § 1, van
voornoemde wet van 19 december 1974 deelt uiterlijk op 4 juni 2005 aan
de voorzitter van de raad van bestuur en aan elke representatieve
vakorganisatie, bij een ter post aangetekende brief, het aantal leden mee
waarop elke representatieve vakorganisatie aanspraak kan maken.

Art. 5. Binnen acht dagen na ontvangst van de brief bedoeld in
artikel 4, delen de representatieve vakorganisaties aan de voorzitter van
de raad van bestuur, bij een ter post aangetekende brief, de namen mee
van de vertegenwoordigers die zij als werkende en als plaatsvervan-
gende leden van het paritair comité voordragen.

Art. 6. De vakorganisaties zijn ertoe gehouden aan de commissie
bedoeld in artikel 14, § 1, van voornoemde wet van 19 december 1974,
binnen de termijnen bepaald door deze laatste of door dit besluit en op
straffe van uitsluiting van de telling die naderhand plaatsvindt, alle
inlichtingen mee te delen die nodig zijn voor het volbrengen van haar
opdracht.

Art. 7. De kosten van de verrichtingen bedoeld in dit besluit zijn ten
laste van Brussels International Airport Company.

Art. 8. Onze Minister van Overheidsbedrijven is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 januari 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2005/09022]

12 JANVIER 2005. — Arrété royal
fixant le nombre de candidats-notaires par role linguistique
pour I'année 2005

F. 2005 — 91

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 25 ventése an Xl contenant organisation du notariat,
notamment I'article 35, 88 1°" et 2, remplacé par la loi du 4 mai 1999;

Vu les avis des commissions de nomination de langue francaise et de
langue néerlandaise, pour le notariat, rendus le 26 novembre 2004;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour I'année 2005, le nombre de candidats-notaires a
nommer est fixé comme suit :

— pour le réle linguistique frangais : 23;
— pour le réle linguistique néerlandais : 37.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 janvier 2005.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2005 — 91 [C — 2005/09022]

12 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit
tot vaststelling van het aantal kandidaat-notarissen per taalrol
voor het jaar 2005

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 ventdse jaar XI op het notarisambt,
inzonderheid op artikel 35, 8§ 1 en 2, vervangen bij de wet van
4 mei 1999;

Gelet op de adviezen van de Franstalige en Nederlandstalige
benoemingscommissies voor het notariaat, gegeven op 26 novem-
ber 2004,

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor het jaar 2005 wordt het aantal te benoemen kandidaat-
notarissen vastgesteld als volgt :

— voor de Franse taalrol : 23;
— voor de Nederlandse taalrol : 37.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Justitie wordt belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 jannuari 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX



